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TRES BONS AMIGO: É entrem pequeno <ponney», a mais pequeno exemplar da raça cavalar e um imponente 
«S, Bernardo», o maior especime da raça canin: - 

CUBIÇA ..: Como esta gatinha gostaria de saborear os peixinhos que ali se encontram! 

Um pintainho encantado por se ver ao espelho. 


Nº 509 


contra a Rússia. 
ss moles humanas e de mei 
a para «cilindrar tudo quanto se fósse deparando na sua frente, 
ce as páginas do Livro Humano « no seu... «passeios até Pa 


poder volt: 
randes, comp: 


prontamente 


mes que marcam e nos m uma épe or issu, avanço! 


a fase social, um periodo ou um mome tas massas, verdad 


tórico. Há figuras cuja estatura e cuja som 


ram sd is... Mas surá 


ulhes, inesperadamente, 


nea mais esquecem ou se apagam dessas pág 


io o imediata dos 120.000 belgas, comandados pelo valoroso 


a] O Morto de que, hoje, nos ocupamos, é uma avanço, tomándo-lhes o passo. 
E ssis figuras O Rei Nberio, à 

Es» ERR ea na 
ES parece, cair no esquecimento, poderemos, na 


porque na memória dos homens não se obliterará a estruídas, saqueadas, incendi 


s! Crueldades bárbaras dos homens, 
gismo feroz, requin 


1 si las as grandes figuras egressados a épocas primitivas de. sely 


visados que ele esculpiu em horas angustiosas e incertas para ainda par todos os progressos, por todos os inventos da da 
todo o mundo « especialmente para a Europa. guerra, preparados, sábia e sinistramente, em “tempo de 
À Bélgica mártir! 
= E Na nossa frente passam, inesquecíveis, êsses sucessivos quadros 
pintados a dyas córes—o vermelho e q negro, o vermelho «do 
Está na lembrança de todos sangue e dos incêndios, o negro do luto « das almas torvas 
«Em Berlim, o Conselho de Guerra vota pela guerra contra mortos, feridos, combatentes, espingardas, bandeiras... E O sofri- 
a França e a Rússia, e, a go de Julho de 1914, envia um «ulti- mento horrivel das populações cívis, que forâm, também, vitimas 
matumo à Rússia, intimando-a a desmobilizar na £ 


e que, em tam elevado número, na heróica 

fronteira austríaca, Em tóda a Memanha, é cu invadida a 

proclamada a mobilização geral 
NF 

a sum fronteira oriental; a qr de 

Julho, o embaixador alemão em 


= o enorme tributo da sua fid e da sui 
lealdad As 
vexames, os êxodos de povoações 


ança faz avançar tropas sóbre as cruentas, os 


inteiras, sob o troar apavorante 
canhão... Horas dolorosas e glo- 
as que viveu. 

1 Bélgica sucrificada! Ho- 
ras que soam ainda no 


tralidade desta, garantida pela rificantes, essas, 


À Rússia respan ação e no espirito 


intimação alemã de todos é que vão 
denando a mobili ando, - como ale 
vação geral e a Mes quebrada em que- 
manha. coolarsalho Denda, através. dor 
guerra at de Mundo, — através 
Agosto; na tm do Tempo, atr 

de dlêsse mes vês da Hist 

Franca ame Foi colas. 


bém ordena a al e inédito 
o esfórço ren 
lizado pelo 
exército bel. 
ga, sa 


n 2 de Agos- 
to, patrulhas 


alemãs pene= j - “ heróico. Rei- 
tram no ter Soldado, mu 
cês. No, din dora despr 

y de fôr 
de pres 
paração, “em 


emb aid Estátua equestre do Rei-Soldado 
nm rada, com grande so 


devida ao escultor Edw. Deckens e inaugu- 
+ em Anvers, no dia 21 de Abril de 19; 


Paris entrega Este monumento foi erigido em memória dos soldados e civis vit prestóiça *O 
ao govêrio mas da Grande Guerra CARS 
francês a de- adversário 1 


eluração de Mas foi só de- 


guerra, baseada na entrada de aviões franceses na Memanha e vido a essas sacrificadas hostes « populações que se tornou possível 

na iBdleicde retirada das. suas posições, a reorgani eo dos 
«Em 2 de Agosto, o govêrno alemão intima a Bélgica a dar « franceses e q vitoriosa. contra-ofensiva do 

passagem Às suas tropas, e, como esta os alemãis penetram o se não desse, teria sido muito diverso o destino da 


do tratado de 


em território belga, a 4 de Agosto —a despei 
Londres de 1839, que garantia a neutralidade da Bélgica. A PR 

Inglaterra, que era uma das signatárias dêsse tratado, intervem 

enviando um «ultimatumo à Memanha — 4 de Agosto — exigindo Há figuras cuja estatura e cuja sombra se projectám « alas- 
o respeito pelo tratado. O chanceler Berthoman-Halweg responde tram) pelas páginas “do. grande Livro Humano; ques nunca cifia 


que não compreende que, por causa de um farrapo de papel - esquecem e nunca mais se apagam... Impereciveis, desafiam o Tempo. 
«chiffon de papier»— se trave guerra entre a Inglaterra e a como. bronzes. Uma delas — é o Rei Alberto, da Bélgica 

Alemanha e recusa aceder à imposição. E, nessa tarde, a Morreu — dizem. Morreu, desastradamente, no gêlo... Na alvura 
terra declara-lhe a guerras imaculada das geladas neves se derramou, ao tombar, o seu vermelho 


ue, rubro como as florações 


magníficas de certas. plantas, rubro 
como o sol quando tomba numa heca- 


E a guerra começou, com rara y tombe de luz... Não sabemos se alguém 
violência, pavorosa, e destruidora reparou no que o sangue do Rei-Solda. 
4 Alemanha dispôs, logo desde o do escreveu e desenhou no álgido e ni- 
coméço, de 50 corpos gude estército, veo lençol que lhe serviu de primei 


fortemente apoiados por importantes mortalha... Mas deve ter desenhado um 


fórças de 2º linha: eram perto de mapa. E sôbre êsse mapa deve ter escri- 
dois milhões de homens, .esplendida- to uma palavra, que é um poema he- 
mente armados e preparados. O seu róico e um hino sublime de raras virt 


plano de invasão consistia em esmagar de: lgica! 


8 E 
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] Os acontecimentos de Paris 


o 


ISSE Pascal que todos os ma- 
s do mundo vêm de os ho- 
mens não E 
quietos no sea quarto, Não 
é absolutamente exacto. Po- 
de sair-se do quarto, a pas- 
seio, para 
0000 cimpo pira a vor 
DoDoaa Justa, sem que, dai, ve 
noDoda iai nino 
DOBODO Giro, quer seja fo 
DOBDODO jo individuos, quer o se 
pelo Esta 

Mas valerá o dinheiro tô 
lutas € crimes que provoc 

Para um estoico ou um anacor 
baida, o dinheiro um con- 
lor de povos, seja-o pela guerra ou 
-o pela o dinheiro é tudo. 

Dióge: e to Antão. desprezaram-no; 
Felipe a e Napoleão, Pierpont 
Morgan e Deterling tiraram dêle a sua fôra 
Felipe dizia; «Não há cidade inexpugnável, 
quando azer entrar uma mula 
carre Napoleão, embora, não 
adas de ouro 
capitais da Europa, levava 
sempre na bagagem os balancés e litografias 
com que falsificava a moeda e estampava notas 
dos paises invadidos. Era mais cómodo e 
económico do que conduzir pela arreata mulas 

joujadas de dobrões. 

De resto, os generais de Napoleão não des- 
prezavam as azêmulas com sacos de ouro. 
Junot, quando retirou de Portugal, levou uma 
récua de vinte e tantos machos carregados de 
ouro é prata, moedas, pedrarias, jóias, cande- 
labros e baixelas, custódias, cálices, patenas, 
ramentos e colgaduras de seda da Índia, 
deslumbrando a côrte ao abrir, num dos pátios 
as Tulherias, os baús de couro tauxiados, 
barrotados dos tesouros roubados nos palá- 
os, igrejas, conventos e solares portugueses. 
Mas o pobre general, «cocu» como quási 
todos os generais da grande epopeia e como 
o seu imperial amo, pouco havia de gozar 
essas riquezas tam Avidamente arrepanhadas. 

A epopeia e a fortuna harmonizam-se bem 
com o «cocuage»; notaram-no já Plauto e 
Gil Vicente, A vitória coroa muitas vezes 
fronte dos herois com corôas de louro nos 
campos de batalha e com cordas de queratina 
no lar doméstico. Parece até ser êste o 
preço da glória. Pode-se ser, como Napoleão, 
invencível nas pugnas de Marte e um eterno 
vencido nas pugnas do amor. 

Três anos antes de morrer, Victor Hugo 
dizia, um dia, ao jantar, diante de Paulo 
Meurice, Daudet e outros, que todos os gran- 
des homens, sem excepção, eram «cocus». 
E rematava, com um sõco na mesa: «Foio 
Napoleão, fui-o eu 

Com Junot, o destino foi avarento. Cobrou- 
«lhe o preço da glória e d 
lha deixou saborear muito tempo. 

Pouco depois de chegar a Frank 
lisia geral atirou-o para uma casa de saúde, 
onde morreu aos 42 ano 
fim da sua vida mundana, 

Junot dava, uma noite, um a que 
assistiam os marechais do Império e tóda a 
polcónica; às dez chega Napoleão 
e o dono da casa não aparecera ainda, De 
pente, onvem-se passos pesados, um tilintar 
de esporas e uma voz forte a gritar «Vive 
VEmpéreur t», e ao fundo do salão, entre os 
umbrais afestoados da porta, iluminado em 
cheio pela luz dourada das mil velas dos 
candelabros, aparece Junot, em todo o seu 
esplendor — de botas altas, chapeu armado, 
colar da Legião de Honra e todo nu, Tinha 
enlouquecido. 

Internaram-no; meteram-no num «cabanons, 
pequeno calaboiço escuro, todo de pedra, onde 
se prendiam, de pés e mãos, os doidos furi 
sos, com correntes chumbadas às paredes, e 


s a 
Não o cremos. 
da Te- 


se pode 


de ouro», 


nobreza n 


Mt se enforcou, num e e fúria, em 1813. 
À mulhér, a linda e ardente Laura de Abr 
tes, tam inteligente como leviana, depressa 


n- 


se consolou da viuvez, Pouco depois, porém, 


u o Império e a Restauração levou-lhe a 
fortuna, reduzindo-a à pobrez: 
que mante dela, descobriu-lh 
literário e póôla no comi 

a ex-duquesa teve de rec 
para viver, escrevendo romances é 
me 

Mas isso é outra históri dei 
« amorosa Laura e continuemos, 

Treze amos mais tarde, em 1826, D. Jo 
Vi encontrou lá em cima elrei Junot, sentado 
à sombra dos mirtos, numa alameda retirada 
e triste dos Campos Elísios. Cumprimentor: 
e Junot sorriu, reconhecendo-o pelo beiço pen- 
dente Falaram de Portugal. O duque de 
Arantes animou-se e teve um ai de sand 
As. fidalgas portuguesas tinham sido, 
êle, tam dôces e genero 

— E aquelas arcas de couro que você levou 
com tudo quanto eu deixei no reino... — disse, 
por fim, D. João. 

— Bons tempos êsses! 


jórias. 


emos a linda 


— suspirou o ge 


o D. João tirou um pedaço de giz da 
a de trás da casaca, onde costumava 
ardar os frangos assados, os pedaços de 
bofe cru para as almorreimas e a boceta do 
rapé, sempre meio aberta, e, ao despedir-se 
de Junot, dando-lhe palmadas no ombro com 
a mão esquerda e exelamando: «Seu maroto! 
grande maroto tn, escreveu-lhe nas costas 
- «Larápion. 
numa palavra o juizo da histói 

Que tirou, pois, o duque de Abrantes, sol- 
dado brutal que esteve quási a ser coroado 
rei, dos milhões roubados? 

Apenas um par de botas altas para correr 
à morte a cavalo na loucura — e aquele necro- 
lógio. 


PE 


E que tirou Victor Hugo, o doutrinário da 
grandeza do «cocuagen, dos milhões que ga- 
nhou com a pena? Nada, ou pouco mais — o 
prazer da sovinice, 
sou mais de sessenta anos a semear 
mos aos quatro ventos e a colher popular 
dade e dinheiro — para ser infinitamente des- 
graçado. Pertenceu a todos os partidos, chefio; 
» teve a glória, teve depós 
tos nos bancos —e não teve nunca sossêgo 

. Foi bonapartista em rapaz; fe 
depois, republicano, e o pai, velho general do 
Império, pólo fora de casa; dedicou odes 
Luiz XVII, que lhe deu uma pensão de mil 
francos do seu bolso particular; a seguir, 
como Carlos X ficasse indiferente ao sen ni 
môro político, fez-se novamente republicano 
e depois flirteou com o rei Luiz Felipe, que 
se deixou namorar mas não o nomeou minis- 
tro, como O poeta pretendia. Em 1848 é anar- 
quista, sonha com a dos pobres e 
propõe-se a ditados 1871, está quási 
a aderir à Comuna, mas retem-se por pru- 
dência, Z ia assim entre as opiniões, 
como um lobo a farejar um rasto: busca o 
rasto do milhão e da popularidade. Glória 
trocada em moedas de cobre, como alguém a 
definiu. 

Paul Meurice, que era tratado como filho, 
ao entrar, uma vez, no quarto onde Victor 
Hugo estava a escrever, de pé e espalhando 
em vol folhas de papel cobertas dum: 
letra violenta e vertiginosa, calcou uma folha 
O poeta, que parecia não ter dado pela su 
chegada, absorvido no trabalho, volta-se brus- 
nente para diz-lhe : 

— Tem mais cuidado! N 
duzentos francos? 

Aquele Júpiter tonante do verso 
as rimas como um Mercúrio € 
estrofes como quem estampa nota: 


io sabes que são 
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g: 4 luzir o dici 
de rimas num livro de cheques — com 
boa cobertura, 


Um di: 
que seria 


propôs ao editor um romance, 
à linha, O editor aceitou e 
ráveism, em fasciculos, obra 
ia, sublime e grotesca, po- 
voada de anjos e santos, como Cosette e O 
bispo Muriel, e de monstros como os Taver- 
nier, que era, ao mesmo tempo, romance 
social e romance histórico, romance sentimen- 
tal e romance realista, catequese cristã e pa 
fleto político, e, sobretudo, dissertação enfá- 
tica sôbre os mais variados temas. Para 
«demonstrar a tese de Rousseau de que o ho- 
mem nasce bom € a sociedade é que o cor- 
rompe e a tese romântica da redenção pelo 
amor — redenção -de João Valjean pela cari 
dade do bispo e redenção de Fantine pelo 
amor à filha —o poeta ressuscita Waterloo 
e a revolução de 1830, brada ao universo, com 
vibração imortal, a” palavra sonora de Cam- 
brone, caça ladrões de mortos nos campos 
de batalha e quadrilhas de bandidos 
com a gíria dos quais enche páginas int 
ras, calcula a despesa diária com as salvas 
dos mavios de guerra, percorre a rêde tenta- 
cular dos canos de esgôto de Paris  ensi- 
manos qual é o adubo que mantem fértil a 
terra da China, a-pesar-de cultivada há tintos 
milhares de anos... Não é um romance, é 
uma enciclopedia de retórica 
Quando terminou a publicação, Victor Hugo 
tinha feito uma fortuna e o editor tinha feito 
uma ia. 
Em Setembro de 1870, depois da rendição 


prolixa e declamaté 


de Sedan, o pocta regressou a Paris, vindo 
do exílio em Guernesey. 

Veio o inverno, € com êle o cêrco da capi- 
tal. Os am-se para comprar 
armamento e munições. O operário dava um 
alário, o burguês umas dezenas de 
cos, o banqueiro uns milhares. O papá 
Hugo oferecia à cidade — poemas heróicos. 
Milionário de ssinava uma ode como 


isienses coti; 


de 


um capitalista assina um cheque. O capita- 
lista saca sôbre o banco; o poeta sacava sôbre 
o livreiro, o livreiro sacava sôbre os lei- 


tores. Fundiu-se assim o canhão «Victor Hu- 
go», menos estrondoso e pouco mais danoso 
para o inimigo do que os versos do poeta. 

A nação fazia a guerra com o seu sangue, 
com o seu dinheiro, com os seus filhos; o 
Júpiter do verbo metralhava os prussianos de 
Moltke e de Bismarck com os seus alexan- 
drinos. 

E, contudo, éste prodigioso génio verbal 
era profundamente humano, cheio-de ternura, 
c foi um enorme, um raro poeta lírico, isto 
é, um sensível e um amoroso. 

Como explicar, então, o seu cabotinismo 
trovejante? É que dois demónios se apoderaram 
da sua alma, a mulher e o dinheiro. Um para 
lha despedaçar e o outro para lha reconsti- 
tuir. 

O poeta casou aos vinte e um anos, por 

« Ble e a mulher, somadas as idades de 
am menos de quarenta anos, como 
o Mário e a Cosette dos «Miseráveis». Era, 
então, um homem simples, confiante e sin- 
cero, de abandonos espontâneos, entregando-se 
sem reserva às idéas e à paixão, que, fazen- 


casa do pai, dera a sua 
nquilidade por uma idéa, a liberdade, e, 
ado de Adélia Foucher, 
logo a pedia em casamento, dando a liber- 
dade por um sentimento, o amor. 

ingenuidades não direi de Dafnis ma 
Galasz: aos vinte e um 
iva com um lirismo épico digno de Loen- 
grin ou Parsifal, que Cle queria levar 
para « mento a sua virgindade, pois o 
himeneu devia ser a fusão de duas auroras 
sem somb de fogo novo, 
de dois esplendores divinos, e outros vários 
clarões cósmicos, Ora êsse homem, humano 
os trinta anos: matou- 


creo 


ps escrey 


intacta 


e natural, morre 
no pocta a mulher, a sua querida Adélia, 
quando o trai migo íntimo, o hediondo 


Saimt-Beuve. 
Tinham já nascido os quatro filhos, O poct 
freu, reprimiu a dôr e calou-se. O amigo 
infame foi o próprio a contar-lhe a traição, 
numa cena miserável de falso arrependimento. 
O poeta era forte e valente, podia esmagar 
o miserável, Expulsou-o apenas, cortou rela- 
ções com a mulher e transformou-se. 

Como homem, fez-se hipócrita e avarento, 
tista fez-se flamejante e cabotino. 

X sonoridade, as imagens de chama e o 
pensamento de fumo, vago e obscuro; as 
léas elementares transpostas numa orquest 
ção meteórica, as antiteses ribombantes tor- 
nam-se a expressão moral do poeta. São-lhe 
atordoamento e derivativo à dôr; são a facili- 
dade e dão o aplauso. 

O homem interior emmudecera—por lhe 
doloroso falar. Mas havia éle de gritar a sua 


como 


dôr de Sgnarel 
«Gémir, pleurer, prier est ég 
nava Vigny, seu contemporán 
O homem embalou, pois, o seu desespé 
so com as tempestades verbais do poe- 
; não tinha, assim, de se contemplar, ist 
de reviver e sofrer. Olhava o mundo exte- 
br, a natureza e a história, punha em movig 
mento o automatismo prodigioso das image: 
a glória e o esque 


pros 


1 
r 


ed 
mento. 

Escrevia de setenti n grandes folhas 
de papel por dia, vertiginosamente, sem 
menor reflexão. Era a galopada do espi 
fugindo à dôr, que, sob diversas formas, o 
assaltou tantas vezes pela vida fora. 

Esta evasão é o gesto, mais que hun 
fisiológico, de todo o ser que sofre. 

A alma dorida, para fugir de si mesma, 
acolhe-se a tudo — à religião, à arte, à morte, 
ao crime e até à loucura 

Olhar-se interiormente, mergulhar até as 
raizes da própria consciência, como Uriel da 
Costa, Pascal, Amiel ou Antero, é sobrehu- 
mano; exige uma alma serena e dá vertigens 
'omo o debruçar-se sôbre um abi Uri 
e Antero mataram-se desta contemplação. 
ndo Victor Hugo mergulha na sua alma, 
4 dôr de frente e se fa dental- 

o poeta da vida interior, então todo 
artifício desaparece; a sua voz atinge 
maiores alturas do lirismo e da expressão das 
dóres humanas e os seus versos são dos mais 
doridos gritos a que o verbo se tem elevado. 
É o que se dá nas «Contemplations». 

Dilacerado pela morte da filha, o poeta 


mos, e col 


vê o drama do homem 
isolado no meio dum universo impassível, e 
quando, sofrimento se exprime, 
€ os seus versos 
alizações de dôr libertas de tôda 
Durante dois 
escrever, desvairado. No silêncio e n 
o a dôr depura-lhe a alma, e ao retomar 
pena o poeta realiza a máxima de Goethe: 
faz da tua dór um poema. 


ando sofre, Não é só Hugo, são-no quási 
artistas, A arte é triste. Mas não 
o é só a arte cristã. É triste a própria arte 
grega, tam serena e'que exprime, como ne- 
nhuma outra, o sorriso da vida e só raras 
vezes a paixão. 

É que a arte é a mais intensa expressão 
oposição do homem ao universo, do seu 
esfôrço de superação, da luta do espírito 
contra as limitações da matéria, Pelas reli- 
giões, o homem interpreta o universo, subme- 
te-lhe os seus sonhos e subordina-se-lhe; pela 
ergue-se em face dêle, recompõe-no e 
realiza os seus sonhos, opondo à natureza 
a eriação do seu espirito. 

E a revelação do criador contra o incriado; 
ao passo que as religiões são aceitação pas- 
siva e a ciência apenas indagação curiosa 

Os mais profundos movimentos da alma 
humana, sejam traduzidos em puro som, em 
verbo, em pedra ou em côr, é a dôr que os 
comanda e as obras mais belas dos homens, 
desde a tragédia grega e o Partenon às 
edrais góticas e o teatro de Shakespeare, 
e de Dante e Miguel Angelo a Beethoven e 
Baudelaire, não são mais que gritos de angús- 
tia perdidos na solidão do universo, Como se 
a dôr, que é a espiritualização da vida, fósse 
a sua suprema floração. Assim, a dôr não 
é só a mais sensível de tôdas as coisas cria- 
das, como disse Wilde; é, também, a maior, 
senão a úni dora de beleza. 


tor Hugo é grande quando sofre e se 
abandona por completo à dôr, isto é, quando 
é sincero. Foio nas «Contemplationsy, onde 
os seus queixumes são como o clamor dum 
deus vibrando de sofrimento “humano; foi-o 
nos «Chátiments», trovejando de cólera contra 
o opressor da França; € foio em «L'Art d'être 
grandepêre», arroio de ternura onde o poeta 
igua a alma dolorida, fazendo res 

netos os filhos perdidos. 

Mas, em geral, a sua atitude não. 
êxtase € concentração interior, mas sim de 
expansão irrad que a sua alma 
está por fora e vive para fora: é, habitual. 
mente, insincero. 

O seu poder verbal, ciclónico, arrebata a 

do poe o mundo 
deformado pelo turbi gens e das 
logomaquias, e as cs ções da sua 
inação substituem-se no seu espírito à reali 

É assim que o poeta não só se crê 
tam grande como Dante ou Shakespeare, mas 
como uma espécie de profe 
um iluminado, com a missão de mar: 
povos o seu destino. 

É uma forma de quixotismo, sublime e 
absurda como qualquer outra e não isenta de 
perigos. De resto, todo o romantismo foi 
sublime e absurdo. O que ainda há, por vezes, 
de equilíbrio e medida, como, por exemplo, 
m Vigny, Musset e Garrett, já não é roman- 
ismo, é classicismo. 
O quixotismo verbal de Victor Hugo tin! 
como o do cavaleiro da triste figura, o perigo 
do grotesco, entre outros. Um dia o poeta, 
então deputado, discursava no parlamento; 
fazia-o, como de costume, duma maneira tam 
empolada e nebulosa, que ninguém o com- 
preendia. A meio do discurso, levanta-se o 
ultramontano Luiz Veuillot, esc i 
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claro, e requere ao presidente «que seja 
a palavra ao sr. Victor Hugo, porque 
sabe falar francês ts. 

Esta insinceridade histriônica do poeta, que 
alastra na maior parte da sua obra como um 
líquen corrosivo da pedra, de que só o tempo 
a pouco e pouco vai mostrando os estragos, 
dominou igualmente a sua acção política e 
a sua vida doméstica. Assim, traído, conser- 
vou, tôda à sua vida, ao seu lado a mulher, 
que êle detestava, como um galeriano liberto 
que arrastasse a grilheta chumbada ao torno- 
élo, por lhe parecer mal partila. Ao mesmo 
tempo, manteve instalada na sua vizinhança, 
onde quer que vivesse, à amante Julieta 
Drouet, actriz bonita, de talento medíocre mas 
de grande poder de encanto, à quem o poeta 
se ligou quando soube da traição da mulher. 
Julieta era inteligente, bondosa e cheia de 
finura, deixou o teatro e consagrou-se, de 
corpo e alma, ao poeta; foi o bálsamo das 
suas feridas, o óleo apaziguador das suas 
tempestade: nunca teve, porém, a cora- 
gem de a instalar plenamente na sua vida 
e de refazer, com cla, o lar destruido; con- 
servou-a sempre como que à parte; e quando 
no verão jornadeavam pela Suissa e Itália, 
acompanhava-os um amigo complacente, que 
passava por marido ou amante de Julieta 
e servia de — «chaperon» de Victor Hugo. 

Esta dualidade do poeta — o que vive e o 
que representa, o homem interior que ama, 
odeia e sofre e o homem exterior que declama 
— nascida da sua tempestade moral e do seu 
conformismo, destruiu a harmonia da sua vida 
e da sua obra, que deixou de brotar do cora- 
ão, que se retraía, para brotar a-penas do 
cérebro, 

E o que havia de melhor no poeta era ainda 
o coração, a sensibilidade; a sua inteligên- 
cia especulativa era pouco mais que vulgar 
e o seu espírito crítico nulo. 

Teve uma vida dupla: representou o papel 
de patriarca, e o seu lar era tempestuoso; 
como marido austero, viveu longos anos sem 

lar à mulher adúltera, e era amante das 
professoras das filhas, das preceptoras dos 


netos e das próprias criadas. Cauteloso e 
contabilista na luxúria, anotava num caderno 
tódas as despêsas com o efémero feminino, 


as secreta 
adventicias; a uma co 
Guernesey, 
de 


is gratificações 
+ que teve em 
anhola rosada e fresca, agra- 
lhe” deixando de cada vez um luiz de 
ouro no bico do jarro de água quente. 
Porque não rompeu o poeta com a mu- 
ler? Porque estragou ou, pelo menos, redu- 
eiu as horas suaves que lhe dava a dôce e 
amorosa Julieta Drovet, não casando com 
ela? E forte e valente como era, porque não 
estrangulou o ignóbil Saint-Beuve no momento 
da revelação? À opinião perdoar-lho-ia, pois a 
sanção imperativa da “poe; 


Porque não o provocou pelo menos em 
duelo? Os poetas do romantismo. batiam-se 
por dá-cúcaquela-palha; o maior poeta por- 
uguês depois de Camões, Antero, bateu-se à 
pistola com Ramalho Ortig 
poeta russo Puchkine foi morto 
duelo, pelo amante da mulher. 
Dirá, talvez, alguém: não rompeu com à 
mulher por piedade e não refez o lar com à 
actriz por respeito aos filhos... 


indalo. O 
a cortou relações com a mulher; os dois 
im completamente separados, embora na 
mesma casa, e quando precisavam dizer algu- 
ma coisa por causa dos filhos, faziam-no por 
escrito, em bilhetes cerimoniosos. Só quási 
no fim da vida dela o poeta lhe perdoou, ofe- 
recendo-lhe um retrato seu com uma dedi- 
catória que era ainda um «memento» e um 
stigo: «A minha Adélia perdoada». 
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Aquela noite... 


astiRo, mês de famoso luar que ins- 
pirou aqueles versos do imortal Au- 


gusto Gil, nunca perde o seu poder 
= de sedução e magia. Há tal encanto 


verte e fascinação nas suas noites de luar 


**e** que o próprio Crime adormece sob 
res q dôce plangência dos sons que a 


Natureza, esparge =bbre a Terra en 
E a guitarra € a voz apaixonada 
amoroso e terno, rondando o 


tas noites de magi 


e sedu- 


ção que eu fugi do meu modesto quarto, ser- 
vindo-me daquela escada de corda que há 
muitos anos 

serviu 


assim — se 
a Ju- 


mas numa noite 
a formosa e romár 


també 


a andavam as almas aos pares. 
Julieta, docemente apoiada ao braço de Ro- 
meu; Paulo, levando às cavaleiras o corpo 
gracioso e infantil de Verginia, confundiam-se 
naquele turbilhão de «almas gémeas». for- 
mando a Aa dos Namorados. 

A lua, triste é merencórea, oluminava, nas 
margens dum regato, o corpo gelado de Ofé- 
lia, Cruzavam-se nas sombras do arvoredo a 
silhueta trágica de Hamlet com a figura do 
desventurado Eurico, o presbitero. Hermen- 
garda, ajoelhada num dos altares do claustro, 
entoava salmos religiosos, pedindo a Deus 
que defendesse o crânio do seu guerreiro 
da clava dos árabes. Otelo, chorava sôbre 
o corpo de Desdémona, arrependido da sua 
ferocidade e do seu ciúme. No firmamento, 
rebrilhava a luz das estrélas, que são as almas 
candentes das virgens que souberam morrer 
de amor. 


stgu, agora, sentado, sôbre um banco, na 
rotunda da Polana. Estremeço subitamente, 
sentindo nas costas uma palmada amiga. Ve- 
ifico ser um colega do Liceu. 

— Que fazes aqui, tam só? 

— Ennebrio-me com esta paisagem cheia de 
magia e deslumbramento. 

Olha para êste mar — que placidez e quie-, 
tude! Olha para Esse firmamento — que suav 
dade e doçura! À lua tem nas faces uma 
tristeza de Madona e as estrêlas brilham 
tanto que parecem o candelabro que tenho 
do peito, feito da minha alma de 


a! Tu está doente; deves ter 
em clevado grau... Deixate de 
misticismos, Vês além o Hotel? Está de costas 
para o mar. Parece fugir à tentação de tôdas 
essas coisas que sens 
o cérebro. Está virado para o seu «bar 
onde os homens da época se ent 
bações para expandir e esquecer 

a vida que passa 

«Deixate de pieguices e vamos até 
«dancingss da Baixa, onde encontrarás sensa- 
ções fortes e mais prazer. 

Lá fomos percorrer os aquinosy « os udan- 
cingsu da cidade, e devemos confessar qui 
desconheciamos Esse «novo mundo» que há 
pouco se instalou no coração desta cidade tam 
moderada e tam pacata. Nos «quinoss, umas 
mulheres impingiam aos assistentes cartões 
para a tômbola a extrafr. Todos estavam 
atentos, como se lhes est a ler m 
mão a profecia do seu futuro... A esfera, 
como à imenso globo que pisamos, roda na 

iedade duma «chance» que ambicionamos. 


E nada... À sorte grande continuou a ser, 
como era dantes, uma coisa que sai aos 
outros, 


ntrámos nos «dancings» e muito afastada 

tinhamos a idéa de tudo quanto até aí obser- 
vámos. 

Rapazes, novos « velhos, mulheres de tôdas 


as formas « tónalidades, emprestam áqueles 
salões um entusiasmo fugaz e uma alegria 
doentia e passageira. Em jorros, a luz, caindo 
ôbre os corpos semi-niis das que 
rodopiam a «taxi», produz no olhar extasiado 
dos homens a perplexidade 
As «girls» são as «pupillons dos clubes 
nocturnos, pagas para exercer a sua espei 

i ja dos «dancings» 
ra, cantar o 29. Um felizardo 
tou com «chumbo grossos o pleno as 
«chances daquele número. Um monte de 
fichas, de todos os tamanhos e variadas côres, 


parecendo 
o próprio 
Virou a sorte 
naqueles que, tan- 


aquele montão de fich: 
is deem cont 


Se quisessemos radiografar as íntimos arca-| 
nos de tantos que nos impressionam agora 
com os seus estigmas do acentuado  infor- 
túnio, que do impressionantes páginas não 
seriamos capazes de escrever. Mas haja pie- 
dade, não só para aqueles a quem, com as 
nossas revelações, iriamos fazer sofrer, pon- 
doos em contacto com a miséria dourada 
“aqueles salões, como para com êsses a quem 
julgamos verdadeiros grilhetas da ambição. 
Saimos, emquanto a orquestra, enfastiada- 
mente, tocava o «Tell me to-night», servindo 
de pretexto a alguns excêntricos para se rebo- 
larem na sala. 
ha rompendo a manhã. No horizonte 
bruxuleavam ainda algumas estrêlas matu- 
tinas, mas do firmamento havia já desapare- 


do a lua, cândida e bela, na sua mi 
tade plácida e serena de Madona. 
Dasito PE 
eesssssessemess 


O predominio das loiras 
em Quelimane 


(A FB, vitima e 


do Eterno Feminino) 


onde dia a 
dia as energias mais viris se vão defi. 


eee nhando sob o império de um clima 
cem excessivamente ardente — o único le- 


nitivo atenuante para o nosso espirito 
meme fatigado, consiste em ler, no «Not 
cias», a «Hora de Chám, que F. B. 
cházeiro consumado, tam hábil e proeficien- 
temente prepara. 

Você, F. B., que, todos os dias, em adjec- 
tivos hiperbólicos e de seguro c! 
tuma louvaminhar os vários atractivos ine- 
ntes ao belo sexo — de quem, estou crente, 
é fervoroso admirador — fregõentes vezes terá 
formulado em seu íntimo a eterna dualidade 
imável acêrca das loiras e das morenas. 
sua consciência, hastas vezes em luta com 
o seu pensar, toma-se de hesitação, vacila 
em dúvida eruel sôbre quem deverão incidir 
os encomiásticos E a candidez 
nua das morenas, 
loiras. 
im, dêsse mod 
xonado do elemento frá 
rasgados às 


vocante das. 


das lindas morenas, esmiuçando-lhes os 
dáveis predicados de que são possuidoras! 

A continuar dessa forma, V. nunca terá 
uma opinião concisa, formal, concreta, sôbre 
qual o grupo a decidir-se: «entre les deux, 
son coeur balances, permanecendo eterna- 
mente hesitante entre as loiras e as more 
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Pois bem, F. B. Ai, em Lourenço Mar- 
ques — centro cosmoplita de loiras, morenas 
ruivas e «loiras platinadas» — V. tem justos 
motivos para se conservar nessa. hesitação. 
Existem em tam notável quantidade, super- 
«abundantemente, que a escolha, na realidade, 
torna-se bem dificil.. 

'odavia, se V. viesse até êste meio — 
tam pródigo em representantes do elemento 
frá deveras. surprêza, 
fenómeno puramente idiosincrásico, que 
o de convertê-lo por completo. Adiante 
explicã Ames, porém, desejo elucidá-lo 
sobre outro assunto de não somenos impor- 


vila «up to datem. Embora com 
pretensões, como alguns dos habitantes, o 
seu «modus-vivendio enferma ainda de certos 
hábitos e costumes antiquados, que seu: 
passados lhe legaram, tendentes a desaj 
cer lentamente. E, imbuida dêsses princi- 
pios retrógrados, firme na sua contumici 
esta vila deixa-se permanecer insensível às 
várias manifestações progressivas que nos ofe. 


assim como em certas modalidades 
da Arte e do Progresso, Quelimane se dei 
hibernar numa letargia profunda, o mesmo 


sentimental da Vida, muito apreciada por 
ambos os sexos, que os ingleses, prosaica- 
mente, denominam uflirty. 

Aqui, como noutras vilas, essa variante do 
Amor encontra-se em relativo estado de de- 
senvolvimento: Quelimane bate o «record 
da Colónia em matéria amorosa, com peque- 
na quantidade, mas boa qualidade... 

Por êsse motivo, a minoria representativa 
clemento frágil — todo êle hipotêticamente 
— actua com preponderância, 
a seu belprazer, sôbre os escassos Tenórios 
E se o novo habitante recem- 
-chegado de Lourenço Marques, uhabitué 
infalível do John Orr ou Fabião, com teorias 
da avêsso a falazes conver- 
se permitir lançar a vista para deter- 
minadas «pequenas» da terra, é muito possi- 
vel que encontre ainda um albergue carinhoso 
que, condoido da desventura, abra com a 
rôço as portas entreabertas do seu coração — 
eternamente inflamável por natureza! 

E por mais paradoxal e inverosimil que 
isso lhe pareça, em Quelimane apenas preva- 
lece um único tipo de beleza, porquanto o 
belo sexo, todo êle, é constituido, exclu: 

ente, por raparigas loiras... — quási não se 
encontra uma morena! 

O fenómeno — talvez primário na Col 
— pelo seu inéditismo e subsegientes resul: 
dos, merece bem ser evidenciado em duali- 
dade de opiniões. Assim, os velhos, colonos 
que do Chuabo fagam sua moradia, pre- 
tendem explicar, muito ingênuamente, a in- 
fluência nefasta do clima — simbolizado pelo 
sol. ardentissimo — na metamorfose. colorida 
dos cabelos; doutro modo, os zepresentant 
da moderna geração — mais atreitos a fenó- 
menos, idênticos — convictos, em sólida asser- 
cão e com a subtileza malévola da juventude, 
proclamam, em bom som, a benéfica influên- 
cia da água oxigenada na dourada coloração 
dos fulvos cabelos femineo: 

Duma forma ou doutra — o facto não ime 
—o certo é que Quelimane, extraordi- 
amente, chamou a si o exclusivismo das 
raparigas loiras. E, por isso, eu lhe digo, 
E. B. que, se V. viesse para Quelimane, 
iâmais vacilaria entre as loiras e as morenas: 
converter-se-ia — como outros se converteram 
— e estou crente de que as loiras deveriam 
rejubilar com tam entusi 
aquisição. 


Joxo TOCHA 
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hamacunda: 
rula é buliçosa que vi 
via no Prazo. 

Esbelta, de conformação es- 
cultural, fei 
tremidades finas, adivinh 
nela uma ascendência nã 
culada pelos cruzamentos de 


ças nos periodos dos grandes 


jovimentos migratórios ou das 
invasões do gentio do Sul, 

Pela sua alscridade espontânea e comunica- 

tiva. pela sua esperteza e vivacidade, tor- 

ara-se, naturalmente, a enhancóda» dos «no- 


nquistara um 


ascendente sôbre o grupo de raparigas 
povoaç 
Nenhuma: 


forte 
improvi- 


e bem modulada, 


indo motivos de 


legre critica incisiva, tanto 
digenas; nenhuma 
s passos corcográficas, ne- 
drilh 
scivo da maioria d 
com q 
que, 


nervoso 


justificava o seu nome 


no simbolismo onomástico 


da regia úfica = saltante como uma bola 
de borrach 
Ers natural, pois, que os requestadores a 


diassem com prop 
ou de 


stas de moral duvidosa 


se limitando ao meio 
Ou 


casamento, má 


nativo o desejo de tal conquista. 


usunga 


reanvensas, que a vira quando ela teve de 
ir a» Comando testemunhar um amilando», 
mandou o mainato propôr mancebia com ela 
o. pai adoptivo, oferecendo quatro libras de 

humas € dois panos de sêda. Mas Tam- 
bire, consultada acêrca de tam lisonjeira pro- 
posta, recusara terminantemente, pois sabia 


om: brancos resulta à 
preocupada 


que dos scasamentosa 
y 
perda a vida 


ao meio indigena;, adeus 
s batuques noctu 
n ainda pelo dia fora. 

quê? Um dia, o «musungau 
volta deixando 
À pobre rapariga cafre com um ou dois mula- 


cu maior prazer, Aq 
que se prolong 
do não se 

E, a-final, pas 
vai k «Mangam 


lúculo, qua 


e deh asad 


titos nos br 


Mas o mutis persistente e entusiasta dos seus 


peesendentes era o «mônhêr Karimo, Aquele 

velho sátiro cubiçava-a au amente, e sem- 

pre que ela ia 4 afeiras cfectu quer 
entrava na reles quitanda do n 


vas com as olh 


fagiadhe as mais tentadoras ofertas 


em troca da posse do seu corpo. Oferecia-l 
o que ela mais estimasse do recheio da lojoca, 
umulava-a de presentes, recordava a elevada 
ma» de seis libras com que tantas veze 
tura a cubiça do pai adoptivo da rapa- 
Mas ela recusava sempre. Não porque Tam- 
bro fósse pucela invulnerável € incorruptível, 
pois a vida nocturna dos «golos» comum 
dois se m os inevitáveis contactos 


tre corpos de adoles- 


4 despertar os ins- 


tintos genésicos, não podia deixar 


tendentes quaisquer aspí 


as primícias daquela carne fresca e apetitosa 


sava Karimo porque lhe causava asco 
ques rotundidade balofa, aquela boca de raros 
tes ennegrecidos pelo betel, a barba gri- 


emmaranhada, a calva 
re cuspinhar cons- 


sempre suja e 


da, aquele p 


demais, ninguém por ali 


» trato com as suas raparigas, o mônhé 


lia indignumente; as duas que 
nham 


haviam-lhe 


Roronge e Clhinanize, 


que êle, mal tinha passado um mês sôbre o 
fia do casament eçara a facilitá-las aos 
viajantes que tinham de pernoitar na ufeira 

quando lhes sentia nas algibeiras algumas 
quinhentasn susceptíveis de ficarem na lojj 


Entretinha êsses fregueses até que as rapari- 
gas adormecessem no seu «goêro», e, depois, 
dizia-lhes que podiam ir ali dormir 

lambire preferia casar com um negro 


hábitos e costumes; não a assustando a ru- 
deza dos trabalhos dos campos, preferia ser 
escrava da gleba casada com um preto, a viver 


na despreocupada ociosidade de que 
e enhanhess em mancebia com 


gozam 
as «sinhár 


turbava, às 
quando, nas horas 


Uma vaga tristeza 


Tambire 


a abeggri 


de quietação, o seu espirito invocaya os trá- 
contecimentos que, na pu 


rarom da verdadeira a 
Teria, então, quatro para cinco anos. 

Em certa madrugada 
foi desperta da do seu 
sono para seguir o pai 
ea mãi que abandona 
vam aquela palhota em 
que viviam tá em lon- 
ginquas ter «Às res- 
tantes fami as da po- 
vaação tam bém os aco 
impanhavam naquelas 
marchas for cadas com 
pelos camin hos a mul- 
tidão ia au mentando 
se lhe jam juntando. 

1 homens im 


vando cada 
ndipavm, a 


me om 
Ds 
E. 


nfutiu de « 
la boca, To 


arregar pe. 
cles 
ede 


dos 


ululavam hi nos 


truiça 


morte, em anhos, até 
quena Tum GANTO dire; De 18. 
via o bau CAMDEDIANO Cri 
chamar homens à guerra; aqui e al 


stavam taladas 
las chamas. De 


wu eram pas 
quando em quando, depa- 
um corpo hun 


ano estendido no cami- 
nte mutilado, 


ni, hos 
quisi sempre 


como macabro estandarte, espetada num pau 
perto do cadáver. De algumas pernadas de 
irvores seculares pendiam corpos de enfor- 


engangas cá 


exercia o seu mistér, aplicando mêsinhas « 
ungúentos sôbre feridas hiantes que alguns 
guerreiros gemebundos confiavam A ciência 
dos seus médicos. 

Era a guerra gentílico com todo o seu 


cortejo de horrorosas barbaridades, descarod- 
artel, 


vel, sem q de feras enfurccidas, 


de raivosa destruição; era a revolta que 
em princípios de 1917 levantou quási todos 
os povos da alta e média Zambézia, por nós 
conhecida por revolta do Baruê e entre os 
cafres por «condo ia Macombe 

Dias depois, a multidão revoltada foi per- 
noitar na clareira de uma floresta, onde, 
encurralado dentro de uma «aringa» de ma- 
deira, já se encontravam milhares de guer- 
eiros com as suas famílias. 

Soleposto, e um dos guerreiros — que “Tam- 
bire soube, mais tarde, ser o próprio Ma- 
ombe — subiu a uma termiteira e, dali, aren- 


' ngadamente que 
+ escutavam com um religioso silêncio, puni- 
morte se perturbado. Inci 
chacin ndio, à rapi 
« destruição: aconselhava mil suplícios atro- 
infligir aos inimigos; 
uerreiros dizendo-lhes que as 
seus apaniguados indige 
va de amoucos traidores 
inofensivas porque as bal 
m em água mal saíssem dos 
que alguns feridos, que se encont 
vam dentro da aringa, como a querer des- 
mentilo, haviam sido atingidos porque o 
«mfite» dêles se apossara ou porque medita- 
vam a traição ou a deserção; de resto, que 
nada temessem porque, em caso de necessi- 


nos seus guerreiro 


vel de fósse 


zes pu cora 
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dade, mandaria vir os reforços oferecidos pelo 
«rê ia magermano», e com êles chegariam 
também algumas «musingas de grande po- 


icamente aplaudido 
os, seguindo-se-lhe 
o em que se sacrificaram 
produto das pilhagens em 


uma Tata 
dezenas de 


terras marginais do Zambeze 
saídas, ficando apenas no acampamento os 
velhos e inválidos, com as mulheres e crian- 
Gás, O pai de Tambire fôra dos primeiros a 


sair, é devia ter um posto elevado naquele 
exército de selvagens, não só porque com- 
refeições do próprio Macombe, 
ambém, por dar imperiosamente ordens 
sa anónima dos guerreiros, sem que 
nenhum déles fizesse a menor observação. 


io do dia ime 


ato começaram a afluir 
1 umerasos. feridos e mortos, que 
outros guerreiros condu: dorso ou 


improvisadas macas. À medida que iam dei- 
xando os mortos ou feridos, os guerreiros 
damente 


depois, 


guerreiros em fuga desordenada, que, reô- 
nida a família, lá continuavam na debandada 
Por fim, quisi noite, quando no acampa- 


s restavam algumas dezenas de 
os homens feridos que 
apareceu, também, o 
pegou nel 


mento a-pen 
mulheres e crianças 
não podiam caminh 


ao colo + 


pai de Tambire, qu 
seguido pela mulher, abandonou a «aringam, 
internando-se na densa floresta, a corta-mato, 


Sofrera grande derrota o «invencivels extr- 

cito de Macombe! 
Caminharam tóda a noite 
manhã, encontravamese à beira de 
currom, onde se dessedentaram. A trangãili- 
dade « silêncio que os envolvia convidava-os 
1 repousar de tam afadigosas caminhadas e 
inenarráveis emoções dos últimos dias de 
resolvido 


ntinuos sobressalto. Assim foi 
pelo pai, que, lobrigando 
nela penetrou com a fam 
E como estavam bem e: 


los e vencidos. pela fadiga, cairam num so 


na cerrada alça 


profundo 
[RR 


ra, em sobressal 
rrastada por um pé. Fora 
a seu pai, com as 


Fambire 
tir-se brutalmente 
da acolhedora moit 
mãos amarradas atrás das costas é sangrando 
jorros. por uma enorme ferida que tn] 
ombro direito. Perto e 
estendida no chão e desnudad 
ssaltada por uma malta impudente que neta 
a um longa e forçada abstinên 
sua vez dirig 

e aos camaradas, ou discuti 

posição 


que 

vitim 

Joradamente 

escala infame, 
Mas que sucedera? 
Um 


naquela 


ónis enviada à 
perseguição dos derrotados da 
4 descobrira o esconderijo da família, 
ressonar de qualquer dos três havia 


véspe 
que o 
denune 


Emquanto a mãi de Tambire sofria o brutal 
suplício que lhe estava sendo infligido, os 
chefes da «enstica» angoni submetiam o p 


Nem 
ameaças dos m 


a um minucioso interrogatório, 
rem obter a menor resposta 
tratos. continuos, nem as 
dos suplícios, nem o quebr 
lhe arrancam um 
nhecia bem a guer 
» podia exist 
um dos angé- 


dos dentes 


horre 
«o vasamento de um ólh 
única palavra. É que 
em que se metera, onde 1 
quartel ou pes nalment 


mis, vendo a inutilidade do 

lhe uma forte pancad 

«ndongça», lancando-o por terra quási de 

lecido; um outro sentou-se-lhe, então, 
e, com requintada lentid 


de Tambire continy 


discussão, e mais se agra 


s voltas com o pai, 


nerragatório, ceu. 
no crânio, com a sua 


chegada dos guerreiros que tinham estado 
eram muitos, talvez 


uns quarenta! Foi quando, então, algum 
deles se lembrou da fatal d 
Mas, temos também ali a criança! 
logo o selvagem se dirigiu à pequena 


e, levantando-a por um braço, lhe ar 
os míseros trapos com um 


o repelente cri 


ese consum 


O, surgi 
igenas e uma 


viu rápidamente 
se estay 


Inquiriu 
de Tambi 
da g 
que lhe ficav: 
a condição 
sua, o que, a 

fartara de 
os direitos di 
mis tinham pratic 


quem captu 
+ obedecendo à lei 
ra gentílica 


ap! 
protestar contra a 
guerra qu 


hem se 


cho do novo senhor d 
recusou terminantemente aceitar também 
filha, o mesmo suc putros af 


bei M'Son se 


st bem, 


amónio retiraram, 


fiea sendo minha filha 


seguiu 


bire não tornaria a ver, e 
pela mã 
olhar para o barra 
pitado corpo do pai ficaria para reps 
a cabeça, tradicio- 
num 
res e cha- 


do «cazembes, deitou 


mente a 
ra quodore dos milh 
iz do mosquedo faminto 


spet: 


1v 


ame 


ptivo de T 
bire, regressara da Vila 

brado pelos a 
o nehbcho 


e desgostoso 
previsto que 
ilando» que ali 
chamado pelo «cipai 
de que o seu genro 
portador. Contou o 
«e passara no Comand 
omitindo uma fi 
lvidando um pormenor, repe- 
atitudes 


ho 
tido o « 


tinh 
o lev 
de pau 


tindo todos as gestos e 


ue presenceara no Tribunal in- 
digena 

Capece era cnsdo com a Ma- 
acamanga, filha do M'Sona. Há 


ue cobabitavam e 
cinco anos que cobabi Y 


até então, nunca houvera filhos, 


Provou-se no «milandos que a 
maninhez. procin Mxzea- 
manga. E assim e 

tinha dois filhas da primeira 


mulher, de quem enviuvas 


tes de casar com Ma 


ao terceiro ano de ca: 
com esta, começou a suspe 


rilidade, e casou com 


da sua est 


O crocodilo fizera 
mais uma vítima 


panclo-a pela mão, df 


omando do «cazem- 
is bravos «cazembes;. 


passando e a que se 
gia enxotou a maita 


suetatt- 

prêsa, 
resgate, com 
clusivamente 


os outras 


do. Mas, por um eapri- 


esta, quando 


co sinistro onde 


am 


uma outra rapariga que, passado um ano, 
lhe dera uma filha; mais dois anos decor- 
reram e a maninhez da Maziamanga ficou 
sobejamente provada perante o espírito dos 
indigenas. 

Nessas condições, como era de 
decretado o divórcio, com a ob 
«chumas ser integralmente restitu 

Onde iria o M'Sona arranjar, e 
meses — que tanto fôra à prazo com 
as quatro libras e meia, valor da 

Poderia. vender a de mantimento 
que tinha na tulha, os três cabritos e o por- 
quito que guardava na stanga, mas tal reso- 

conduziria. produz 
escassas libras. 
pensando no 


ito, foi 
da 


gustioso problema, ador- 
Tambire foi quem primeiro acordou. 
viste, e tristemente foi cumprindo a 
obrigações caseiras, Logo que o pai adoptiv 
acordou, ela foilhe levar um undiror com 
que para nhado quando 
tara, é com sma singeleza e 
Je que êle usado quando a 
adoptara, disse-lhe resignadamente : 

aceito com o mônhé 


Ka- 


Tê 


cebia com o mônti 
ste pagou a uchumam que havia prometido 
e exigiu a imediata consumação do «6 
ntom, pois a sum ansiedade nem permit 
s cerimónias rituais que precedem o hime- 
neu gentiico. O umilando» ficara, liquidado 
om o sacrifh de Tambire, e marco 
va ao Karimo para o seguinte 


foi logo tratado 


a entrega da nm 


sábado, à noite, 


vi 


O sábado + 
pa 


à medida que o sol 
ao poente, o mônhé. rejubi- 
ndo aqueta noite de tam estra 


murchava 


dava, ant 


(Cont 


na página 521) 


ES TE 


'OVOMALTIIA 


não opera nos 
tropices como um excitante. Mantem a força de 
resistencia. 


Agentes: 

A Ovomaltine vende-se em latas de 250 e F. BRIDLER & Co. Ltd. 

500 grs. nas farmacias, drogarias e boas P.0. Box 65 
mercearias. LOURENÇO-MARQUES 


actualidades 


essetesesssassos 


Com a a 
«José Cabr 
mingo, 


da Republica, 


se no do- 
Avenida 


damos alguns aspectos dessa simpatica 


1—O sr. capitão Luiz Figueiredo, saltando a triplice- 
«vara na «Poppy» 
2—0 sr. tenente Baptista 


achado, transpondo a sebe 


— Um aspecto da Assistencia do sr, Governador Geral 
hipica 

4— O sr. tenente Cardoso dos Santos, transpondo o muro 
no <«Filosofo» 

5e6—0 sr tenente Feriando Pais, saltando a tríplice 
cancela, no «Incomati 
O sr. capitão Granate, saltando 0 muto, no «Inei- 


v 


tatus 
8—O er. ca 

na «Poppy» 
9—0 sr. tenente Baptista 

ado, saltando a cancela na 


o Luiz Figueiredo, transpondo o «Oxer> 


pecto do!juri e 
hipica. 
ra, de metra- 


spondo a banqueta 
ando um avan- 


cto do nume: 
ro « Music-Hall-Chair» 


(Clichés» de Arnaldo Silva é Francisco 
Alcobia) 


ESTE NUMERO FOI VISADO ! EL COMISSÃO DE CENSURA 


N-22 519 


Paris... 


e miss Paris 


Ps. grande Cidade da 
a: qual 


tas atentas e (quando não 


cachoumt a 
e pai 


reza do que 
o dia seguinte 


ade de todo o mundo, elegi uciance», 


rainha». delicias “da 


va vez a Isabel Argal 


«Miss Paris no da prai 


bafejada pelas bris 


Paris vive 


pecialmente sítio 


as e tumultuo: As 


s agi 


no futui 
e apanham nas 


1s altamente 


da sua elevação espi- 


idade admirável, muito femi- 


mulheres 


de viagem e 


s primeiras que che- 


tendo paralisado, por cérca de duas horas, 


Uma demonstração popular nas ruas 
e de outros meios de transporte E, pois, palpitante a sua actualidade. 


todo o movimento d 


Prefiram produtos portugueses 


Lampadas | 
Portuguesas | 


; 
Í 
| 


í 

í 

Tão boas como as 

melhores estrangeiras | 

i 

í 

Unicos importadores Í 
; : : 

Empreza de Comercio Sul-Airicana 


a 


1-- Aspecto da assistencia ao baile de Carnaval O GIN casi Dal e uliva convidados 


n 

Gremio de Porto Amelia o 
rr dia fi Fepasa MIA na ;Missão da Munhuana a quando da 
ban causados pelas ultimas marés, que tambem inauguração da liscola para o sexo mas 


se fizeram «entir na praia de L. Marques. culino daqu'la Missão, no dia 11 de Fevereiro 


(Continuado da página 517) tranquila de Zambeze fazia surriada, p 

findo reflexos prateado Nora, — dos leitores pouco conhecedores do 

mhhas núpeias, com que Tambire nunca so O crocodilo fizera mais uma vitima dialecto chi-sena, falado em quási tôda a Zam- 
nhara, E a noite chegou, ao Jonge, na povoação da pobre Tam-  bézia, peço licença para oferecer um breve 


Tambi 

a excepcional munificência de Karimo lhe drama 

avia fornecido, abandonou a palhota dos seus Tambire 

pais adoptivos e, acompanhada pela segu 

mái e pela ada Maziamanga, 

à casa do odiado e repugnante noivo. 
la a tremer, a pobre 


pre alegre e despreocupada, não conseguia tio qo io 
É : : E a Tambire? Onde dorme 


s cantavam: vocabulário dos termos cafres usados nêste 
à «Frei João Móchox: 
ôna cupi? Inhanmancunda, rapariga solteira que atingiu 
a puberdade; Nhancóda, regente ou dirigente 
dos grupos corais de raparigas; nomes, casa 
comum aos adolescentes dos dois sexos, com 
ecial; goêros, dormitório: 
canções; chicuizire, 
; musungo, título só 
senhores, mas, hoje, 


Tambire vagôna cupi? 


diy 


ambire, e ela, sem- 


conter as lágrimas que lhe inundavam « 
rosto. Chegaram ao seu destino. Tambir 


Dorme numa casa de lats 


em frente da porta, obstinadamente se recu- Dorme numa casa de lata! — de madeira e . entre nós, as vexcelê 

sava a em odos insistiam, a mái adop-  finco.) ando, pleito; Manga, + 

tiva impunha-se, o mônhê implorava e pro- vii 1 em particular; fe 

curava convencê-la com as mais fagueiras pro- cial: chuma, dote ou preço de casamen- 
messas. Ela chorava, e só diga Um mês depois, no mesmo local, um angóni 105 quinhentas, moedas de prata de 500 ré 
E nã liepots, wo imeeeio loral, mai anel | ode go iceniavos;  Hnhitras, mancebes 


que 


brancos; nhanhas, mancebas de mônhés; m 
ad PA, azagaia; uta, espécie de besta, arco; muy 
flecha; dêmu, machado de gue: 
biruíre, grande ba 


—aN nhónho! nhônho a j 
rado pelo crocodilo. 

Depois, convencendo-se da imutilidade da Cp 

, pediu para ir tomar banho ao 


logo nasceu hoje 


resistêne 


al, de que os «azimy fia de 


Zambeze, ali perto, para, assim, O a a ea eba OAEANÓÃO aque para” red 

sbbre “o” sacrificio inevitável. Contemporiza-  jento crocodilo, que. pachosrentamente dorme a guerra; nganga, curandeiros 

ram. Que se lhe havia de fazer? A A ed Pas condo ia Macombe, guerra do Ma- 
TE ambio dá (6, eipiobe statistics depara conta Come de madeir 


rio. rê ia magermano, 


ambires. em g , 
apanhado O rei dos alemáis, «kaiser»; musinga, cortiço 
pelo. horrendo sáurio, mas, também, nenhum de abelhas, mas, por semelhança, peça de 
utto angóni ali ce aproximou do rio, nem artelharia; mucurro, regato; ensãca, cont 
mesmo para matar a sêde. gente, companhia; ndonga, terrivel moc 

É que a alma de Tambire lá e mta zembe, um dos cargos das vensicass de 
do. guerra, imediatamente inferior ao do chefe, 


Minutos passados, um grito horrível, a 
e aflitivo, quebrava o silêncio cag 
cálida noite luarenta de Dezembro! 

m louca correria, Os que a esperavam 
foram até 
pequena pi 


à, pr 


onde aproavam as er vingança sôbre à odiad: 


mônhé Karimo, encontraram, espalhados, os cogit chamado capitão; chôcôlo, tísica; tanga, re 
melhores panos que éle tinha dado a T ii animais; ndiro, prato de madei 
dire, espei ambézia — Dezembro de 16 a farinha; sima, bola de massa 


te de múpeia: ss o quero; azima, almas; 
Is oitenta metros da praia, a água MOURA COUTINHO vinga ia Tambire, vingança de Tambire. 


[ESTOU veLHS. 
Sou um ivurii. 
[NADA MAIS Posso] 
P4zeat. 


E 
Movsi Ho D'ALBUQUERQUE 


A DERROCADA 


& 


O grande sonho de um soldado 


E 


(Continuado da página 55) 1 


into do respeito pelos filhos... O poeta pa 


não foi a pie 
nem foi a hipocrisia, que o 
fez e ruminar o rancor durante 


anos, par; diminuir 
le-de profeta trovejante. A res q 
. mas a felicidade m 


encontrou. 
profund; 
o destino 


ente infeliz. Logo no seu 
ou 0 novo curso dos 


si: e sem remé mesa do ban- 
quete nupcial, A mulher, como vimos, enga- 
nou-o com o amigo intimo; a filha predilecta, 
Leopoldina, afogou-se no Sena com o marido, 
quando passeavam em barco, pouco tempo de- 
pois de e nunca se encontraram os 
cadáve . Adélia, enamorada 
dum o uernesey, que 


1 inglês de 

w obrig ú 

famíli ssomb 

al repele, e, pouco tempo depois, 
ele, para o Canad 


que o o! 
foge, at 
tá uma 
Dos filhos, o Carlos, 
repente, pouco à 
tradutor e comentador de Shakespea 
sou-se, tísico, dois anos mais tard 
hirto como o rochedo de 
dos ventos e das v 
lutos « ruina 
Ficavamal 
do Carlos, 


rdiaco, morreu 


os, Jorge e J 


de 6 


edo 
e e velhaco notável, e o primeiro 


alhe os pequenos. v 


Ficoulhe a ja vida, fiel e embala: Victor Hugo 
dôce Julieta inteira 


Casa 


Envelheceram juntos; & 
a ser-lhe carnalmente inf 
0 A sua missão 
levava-os cada segundo dia a jantar com êle  guamento; os ralhos e o env 
ha sido função 
le cher. À Julieta sobreviveu ao poeta. 


mais — todos os a Os ossos das 


os. Os barbeiros fugiam de o barbear 
tinha dois e t 


como Tolstoi, uma fórça da 
só ao serviço do verbo. Foi o g 
seus dias: um irmão do poeta enlouqueceu verbal por excelência. 
e um anos tinha aind 


— Ora essa, doutor! A Natureza ainda não 


Do mesmo modo 
e -Beuve, que nos cing 
ir pedido em casa desol: 
ka o pedido, — moci 


ão se podia gabar Sainte. 


pisons», porqu 
dito o último adeus, 

Victor Hugo morreu aos 
ido no meio da 
dos aplausos e das 
fôrça de desprezar 
abilidade e a popularidade, 
os e o lucro, teria, sem dúvida, ganho 
menos  dinheir 


levou por anos, 
tempestuosa e regressou louca. — tempesta 


a Comuna, é Francisco, — respei 


los ástes— harmonic 
evitados, como o 

filhos — não só pel 
nora, uma belga de Bruxe- — peli aridez 
õ as do corpo ma 
fundida 

Baudelaire, que passou q 
endido apenas por outr 


que detesta visceral. com 


moderna 


Mobilia nova, 
pelo preço de 2.º mão! 


Mas não é somente o preço que faz a mobilia — antes pelo 


contrario: é o nome, é a reputação da casa que a constroe 


Allen Wack 


ado com a miséria, Viveu e mor- 
as de'xou 0 maior livro de versos 


nos de vida 
contando as obras póstumas, que 
se publicaram até agi, À & elevou 

tanto, que o seu nome encheu quisi todo o 
XIX, como uma montanha que, vista 
de perto, cobre o céu inteiro. Hoje, à medida 
que nos afustamos e o tempo vai dando pers- 
p a montanha baixa dev: 

gar, descobre o céu, monte, é col 
e a montanha de Baudelaire, que se ergui 
por trás dela e a proximidade não deixava 
ver, vai, agora, subindo no horizonte e tocando: 


fa ur 


=nos à pena um morto e depois outro. E 

que os mortos mandam, dh 
proc mostrar com a vida dos dois, o 
soldado e o poeta de génio, a diminuição do 
meditação se 
1 avidez d 
pecúnia. O dinheiro é necessário 
+ como D. Francisco Manuel de Melo 
mor, deve ser com o lume no inverno, 
nem tam pouco que regele nem tanto que nos 
brasc. Ora a ambição faz dêle um fim e 
como tal incomportá em ennobreça 
ida com fins m s. Deixemos, pois, o 
dinheiro ntários, é a sua razão de 
ser, o seu o na vida, De resto, êles 
gar, que 


xámos os vi 


úni 
o um dia por o 


mesmos acab 
lá diz o Mestre 


«Tudo isso se descarrega 
À porta da sepultura,» 


a 
te 
ep 


Ir É po E 


Silva-Gayo, no seu gabinete de trabalho 


(retrato de há cérea de quinze anos) 


ORREU, há duus se 


nas, em Coimbra, Este 


ra sensibilidade e de 
vasta cultura 
Muitos, 


conhecem pe 


ps nossos leitores certamente o 
M- 
à também, pes 


a sua obra interessantíssim 


guns, sem dúvida, o conhece 


soulmente e com êle privaram (como nós, no 


paso tempo de estudante), tendo tido 


asião de apreciar os seus magníficos 


dotes espirituais e o encanto da sua con- 
versa numa atmosfera de sonho — o 
sonho da sum alma, a reflectir 0 dessa 


paisagem pitoresca e poética de Coimbra, 
que sempre o rodeou 
À sua obra é a manifestação natural 


espontânea, sincera — e a sinceridade é 
tudo na literatura — de um Artista; 
materialização de uma existência de so- 
nho, vivida com alma e sonhada com vida, no seio de uma i 
que se foi definindo e condensando, 

Mas Silva-Gayo teve, ta 


nbém, uma profunda inf 


geração nova, em alguns literatos e na literatura dos últimos vinte 


si iga Simões 
simo estudo. E, porque. nós não o escreve 


bre Este aspecto, escr um interessantis- 


amos melhor 
dêsse estudo recortamas êstes passos, 
'êm uma flagrante oportunida 
E nêste méio que se começa à esboçar, v 
a princípio, nitidamente depois, com os livro 


que, nêste mo- 


da Silva-Gayo — a quem cabe a primazia do movi- 
mento — primeiro a ressurreição integral das formas 
quinhentistas; depois, tomada a conscié lo mov 
mento, com a continuação do sentimento da raça, bebido 


ora nas contemplações melancólicas de Bernardim « 


Cristóvão Faleão plástica de Sá de 
Miranda e € 


tos artísticos de plena, palpitação nacional 


tados numa adaptação vigorosa às necessit 


cas contemporâneas. Foi éste pe 
Pp 


actual geração, de que, hoje, constitui o ponto ce 


foi êste poeta o único da sua camada que <e 


palpou o verdadeiro fundo renovador duma lite 


indo buscá-lo à tradição nacional, restando-a « 


dando-a, da aspiração subjectiva que envolvia o 


nhentista, à consciente € nacional unificação da arte 
o intuito do «Mon e dos poemas «Sonho, 
e «Alma remidas, do seu último livro. onde se observa 


tôda a evolução do movimento, já esbocada no dram: 
«Na volta da Índia 


obser 


dos através do prisma da alma nacional. Bem 


sei que, antes de Silva-Gayo, já António Nobre voltara os olhos 


Manuel da dilva-Gayo pe cri de een eos com 


para o seu «paísa; 


os olhos m 


nas o potta do «Sóu não fez mais que vol 


mente para o seu 
ecido à beira do Oceano Atlântico: 


castanheiro ap 


da Silva-Gayo a primazia do 


Cabe, portanto, a Mam 


to «lusitanistas, só concretizado e exteriorizado na actual 


tária. Nasce do p: 


» o «denomina M 
amento nacional, apelando para uma 


io movimento nacional, alar- 


adquirem com as modernas conclusões 
científicas e filosóficas, 
«Ainda Manu 


da Silva-Gayo foi, entre nós, o precursor do 
só o precursor — criando os poemas 
«Evelhecendo» € 


a aspiração. tendenciosa- 


Senhora dos agoiros», dominados por 


nté negativa. e só atingindo plenamente o ideal construtivo no 


va para a sua obra de“romance, 
» «Torturados 


universal, assente em bases cientificas, modi- 


cujo. ponto: transi- 


arcando com 


énça intelectual, geralmente este- 


ismo intelectual em que o poeta observa o 


sua concepção, se liga directamente com 


fo escrevia, «hã roda de dezasseis anos, Veiga Simões — 
espivito crítico de larga envergadura, homem culto e já então diplo- 
nova que então as seguis 

À verdade, porém, “é a literatura” portuguesa, com estas 
«oracterísticas, não teve, ao depois, muitos cultores. Este movimento 


António Sardinha (António de 
Oliveira 
« poucos mais, perdeu todo o cara 
inicialmente surgira à volta de Manuel da Silv 


mumteve-se, até há poucos dias, dentro do seu sonho, 


tirante Alberto Monsaraz, 


te), Amtónio Correia de Teixeira do Pascoais 


r de um 


Cruzada com que 


Gayo. Êste, porém, 


Quais us causas do enfraquecimento 
desta corrente literária? São várias e o 
seu etudo não cabe nos estreitos limites 
e no natureza ligeira das páginas desta 


evista, Entre essas causas avulta, porém, 


ios, filosóficos. e 


campas sociais, liter 
s. Mas 
e, verificados, hoje, no seio tu- 


artist s fenómenos socisis de 


multuoso da Dor Universal, consti sus fontes de 


misticismo, cuja propagação epidêmica se realiza pela sugestão, Nes. 


leas, Mi 
idade, e 


as paises — a par de outras vigorosas correntes ido 


árias e artísticas, ressurja, com mais Impeto e mais m 
movimento de que Manuel da Silv 


avo foi o precursor e o 


Bi TG. 


O Mondêgo nos campos de Coimbra 


O Rei-Soldado 


a Helena 
mento da Bélgica. 


No 


actualidades 


srante fotografia do dramatico assassinato do rei do Aiagani 
à direita. um membro da oelha-se e ergue as mã 


que se encontra ao lado esquerdo também ici morto. 


— A nova ponte de Ava, através do Irrawady — uma das maiores da índia 


. em Janeiro, pelo Governador de Burma, sr. Stephenson. Ao 


acto assistiram 500 convidados 
iguns milhares de pes 
— Outra ponte 
todo o Oriente: é a do caminho 
de ferro de Sungari, na M 
churia, com 1,100 metros de 
comprimento, que acaha de abrir 
para c tráfico. 

— O primeiro aniversário da 
nova cidade de Littonia (Itália), 
que foi edificada nos pântanos 
aterrados de Pentine, Mussolini 
recompensando, com diplomas 
honrosos, os camponeses que 
transformaram os pântanos em 
ferra firme e fértil, 


Os 


ESB 


As minhas filhas Magda é Eurides 


UANDO 


os daquele jardim 


Em aqueles quatro 
nhos — era. certo — deita- 
osso 
[=== uiam-no nos 
tos. De 


se habituarem a estas 


cias, acabaram por s 


atrever a aproximar. 


que verificaram 


acpesarde os ver na vienhança dos 
canteiros, não lhes mal algum « 
parecia mirá mm certa simpatia 


Um dia, o jardineiro, num momento 


com as cabecitas muito es 


quisesse já vos 
sacho ou esbrrachado, 
a Sola dos meus s 


incapaz de selvajaria: 


à praticar uma tam feia seção. De 
s graça e reconheço a vossa utilidade, 
s alimentais de vários bichinhos. que 


muito mal fariam às minhas queridas flores. 
Os quatro sapinhos, muito a 


vras do jardineiro e não tendo dúvidas. 


das suas bondosas falas, 


de tal 


e ainda mais dêle. E, 
confiados, que um dêles foi mesmo dese 


Cncarrapitar-se, ri num 


grossos sapatos do jardineiro, 


Este ficou sa 


imo com aquela prova 
de amizade e confiança dos quatro sapinhos 
e continuou assim a falar com êles 
— Oru nós, meus amigos, podíamos entrar 


num acórdo. Ei 


fazer 


izar obra mais perfeita, arranja 


canteiros mais bonitos. Vós é que 


Ss 


SESENENENSSSSSSS 


a 


SSIS 


(conto para crianças) 


e favo 


Nó 22 


inhos 


BBB SS 


SS 


do jardim, que já eram horas de. 


— pensava — como seria que 


ia fazer o mesmo que um 


vistas do demó- 


os que fazes, a 


como dispões 


Sa mem parece tu 


io passamos de 
a Nat 


homens despreza 


adotou 


nio, numa abra de maldade, a querer inverter 


s valores e a alterar a ordem natural das 


trabalho. 
EEE 


dias, a sua ausência for 


sapinhos. 


nbra de um arbusto, 
lama causad 
Dizia 
o feito, 'dineira, que nunca 
E verdade! gutro. Eu 
ei. Ontem, uma barboleta, que 
uu DE 
ar perto da minha casa, ma 
Então, o tal o, que era E 
que era o mais 


ouvir, chegou-se mais para os outros 


é uma boa oca 


uma partida ao hom 


O que :7 O que 


s, an mesmo tempo. 


Mas, partida porquê? Vocês devem ler 


ele nunca nos fez mal 


brar-se que — ob 


E vociferou o é 


ouviado. € 


late du Ele nunca nos fez m 


dizes tu. Mas também nunca nos fez bem 


Depois... é um pedante, um vaidoso, 


uidor de extraordi- 


O tolo! Vocês não viram q E, 


' br com que êle nos falou? O que e mist 
éle queria era explorar-nos. O que êle queria quatro « 
à que q trabalho aparecesse feito e brilhar jar 
nessa custa E 
poi: berraram 


sempre que tinl tad Qu 


noite, a ensaiar uma serenata à & 


E o esgrouviado continuou 


— Ora, a partida é esta (e 


nho) oveitamos prada 


A: 
cia, desmanchamoas os canteiros, traçamos um 


outro jardim muito mais catita, compoxos os 


canteiros com muito mais arte, que 0 utip 
até vai ficar maluco, quando os vir. É como 
quem lhe dissesse: Veja, seu burro, assim 


sabe anh. ncia, que homem refizera todo o jardim 
que élterto é que 9s com tamanho gósto e saber! 
m fazer um lindo Então, o chefe dos sapinh pondeu com 
m fez isto? Fomos nós 
s2! Pois, meus amigos, vou pedir a 
» do mea lugar e dizer so patrão que 
curado dos seus ma vos encarregue de cuidar do seu jardim. Fi- 


maravilhado 


cará em melhores mãos do que nas minhi 


E foi. E os sapinhos passaram a jardi- 
Mas... como só para o mal se haviam 
juntado e eram incapazes de um trabalho 
elevado e persistente, em breve entre êles 


am as desintelig 


omes ncias « os relaxamen- 
tos, acabando por não se entender. 
o passou a ser, dentro de algum 


é que se fazem jardins. Aprenda e deite fora = Agora é que é fria boa ocasião tempo, vim. amontoado de destroços  c um 
a sua basófia. de nós pregarmos uma partida ao ho- matagal bravio de ervas daninhas... E os 
— Apoiado! Apoiado! — gritaram, deliran  menzinho... E que partida! RAR trai q dr qi 
tes, os dois tonantes de há pouco GERA 00 E INSSi e Ane 
P k : Ea hos... que foi para o que a Natureza os 
— Valeu? — preguntou o revolucionário. com aquela admirável transformação. A prin- sê 
E o quarto, o mais tímido, acedeu ao « cípio, nem queria acreditar que estivesse a E 
E o quart t a: á SOBRAL DE CAMPOS 
vite, dizendo: ver bem. Julgava-se num sonho. Os quatro ERA Se pit E 
Aceito porque essa partida, en apinhos assisti 1 ao seu deslum- 
a FETO CCEE 
ix pode (tomaria asperto ectram di tima Plbromento/ é euenvaraa paia fsofocamio! 0) | MISUJCIRIA, DOUWENS 
peão fta intencionada ent ss Dopois tap É Potes apl 
i 
E lançaram os à obra. Trabalharam O jardineiro, ao vê i 
trabalharam, de dia é de noite. fôra aquilo, quem i 
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